Der individuelle Anspruch.

»Synergy“: Der neue Kopfhorer von
REVOX. Er ist Ausdruck hochster Kompe-
tenz, das Konzept herausragender Qualitiit.

Er erfiillt, was Musikkenner zu recht ver-
langen: Beste Qualitit des Horens. REVOX
wird auch mit dem Kopfhérer ,,Synergy®
seiner Stellung in der Welt des HiFi-
Geschehens vollauf gerecht.



Ein Kopfhiorer der Spitzenklasse:
Durchdacht bis ins Detail.

REVOX st weltweit dafiir bekannt, qualitéits-
bewul3t bis ins Detail zu sein. Dieses Prinzip
findet sich auch im Kopfhorer ,,Synergy®
Dynamik und exzellente Klangeigenschaf-
ten zeichnen ihn aus. Die sehr guten BaBwie-
dergaben werden durch Membranen und
kriftige Magnete erreicht. Die extrem leichte
Bauweise und die weichen Ohrpolster geben
diesem Kopfhérer einen Tragekomfort, der
seinesgleichen sucht. ,,Synergy“: Der Name
fiir einen Spitzenklasse-Kopfhorer von
REVOX.

Technische Daten:

Top class headphones:
Thought-out to the last detail.

REVOX is well-known worldwide for being
quality-conscience to the last detail. This
principle can also be found in the head-
phones ”Synergy”. They are featured by
dynamic and excellent sound characteristics.
The excellent bass reproduction is achieved
through large diaphragms and strong mag-
nets. The extremely light construction and
the soft ear cushions give this headphone
wearing-comfort that is comparible to no
other. ”Synergy”: The name for top class
headphones from REVOX.

Technical Specifications:

Un casque dune classe exceptionnelle élaboré
soigneusement dans les moindres détails.

REVOX est connu dans le monde entier pour
son souci de la qualité jusque dans les moin-
dres détails. C’est ce principe que I’on re-
trouve également dans le casque »Synergy«,
qui se distingue par sa dynamique et ses ex-
cellentes propriétés acoustiques. Les mem-
branes grand format et les aimants puissants
dont il est doté permettent une trés bonne
restitution des graves. Sa construction légere
et la douceur de ces oreillettes conférent a ce
casque un confort incomparable. »Synergy«:
c’est un casque REVOX d’une classe excep-
tionnelle.

Caractéristiques techniques:

Ubertragungsbereich: 5 Hz-35kHz Frequency range: 5Hzto 35 kHz Bande passante: 5Hz-35kHz
Nenn-Impedanz: 600 Ohm Impedance: 600 ohms Impédance: 600 Ohms
pro System per earphone par écouteur

Wandlerprinzip dynamisch. Membranen aus
dispersionsbeschichtetem Polycarbonat. Offen mit
Ohrpolster aus Kunstleder.

Dynamic transducers: Polycarbonated diaphrams
covered with Dispersion. Open with ear-surrounds
made of imitations leather.

Transducteurs dynamiques avec membranes
en polycarbone traité. Systéme ouvert avec
coussinets en simili-cuir.

Klirrfaktor nach DIN 45500:  <0,2% Distorsion (DIN 45500): <0.2% Distorsion (DIN 45500): <0,2%
AnschluBkabel: 4poliges Spiral- Connecting cable: 4 conductor Cable de raccordement: spiralé a
kabel, 3m spiralled cable, 3m 4 pbles, 3m
AnschluBstecker: Stereo-Jackstecker, Connector: Tip-ring-sleeve tele-  Fiche de raccordement: Jack stéréo
6,3 mm phone plug, 6.3 mm de 6,3mm
Gewicht: 225¢ Weight: 225g Poids: 225g

Der REVOX ,,Synergy“ Kopfhorer ist an alle Ver-
starkerausginge ab 4 Ohm anschlieBbar.

The REVOX "Synergy” headset may be used in any
amplifier output rated for 4 ohms higher.

Le casque REVOX »Synergy« se raccorde a toutes
les sorties d’amplificateur ayant une impédance
minimum de 4 ohms.
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